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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

E 2008 — 1317 [2008/201286]

10 AVRIL 2008. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant I'article 70 de l’arrété du Gouvernement wallon du
9 décembre 2004 portant exécution du décret du 18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement
touristique

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 18 décembre 2003 relatif aux établissements d’hébergement touristique, notamment larticle 98;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 9 décembre 2004 portant exécution du décret du 18 décembre 2003 relatif
aux établissements d’hébergement touristique, notamment 1’article 70;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 3 avril 2008;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 10 avril 2008;
Vu l'urgence;
Sur la proposition du Ministre de 1’Agriculture, de la Ruralité, de I'Environnement et du Tourisme;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Le présent arrété regle, en application de l'article 138 de la Constitution, une matiere visée a
I'article 127, § 1°", de celle-ci.

Art. 2. A l'article 70, alinéa 2, le chiffre “40” est remplacé par "70”.
Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Namur, le 10 avril 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de 1’Agriculture, de la Ruralité, de I'Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

N. 2008 — 1317 [2008/201286]

10 APRIL 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van artikel 70 van het besluit van de Waalse
Regering van 9 december 2004 houdende uitvoering van het decreet van 18 december 2003 betreffende de
toeristische logiesverstrekkende inrichtingen

De Waalse Regering,
Gelet op het decreet van 18 december 2003 betreffende de toeristische logiesverstrekkende inrichtingen,
inzonderheid op artikel 98;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 december 2004 tot uitvoering van het decreet van
18 december 2003 betreffende de toeristische logiesverstrekkende inrichtingen, inzonderheid op artikel 70;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 3 april 2008;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 10 april 2008;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Op de voordracht van de Minister voor Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in
artikel 127, § 1, ervan.

Art. 2. In artikel 70, tweede lid, wordt het cijfer “40” vervangen door "70”.
Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Namen, 10 april 2008.
De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

T—

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

F. 2008 — 1318 [2008/201288]

10 AVRIL 2008. — Arrété du Gouvernement wallon réglementant le transfert du personnel du Ministére de la
Région wallonne au Commissariat général au Tourisme en exécution du décret du 27 mai 2004 relatif a
l’organisation du tourisme

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 mai 2004 relatif a I’organisation du tourisme, notamment les articles 8 et 68;

Vu le décret du 20 juillet 2005 relatif aux subventions pour la promotion touristique, notamment l'article 53;
Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 26 novembre 2007;

Vu l'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 29 novembre 2007;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 29 novembre 2007;
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Vu l'avis du Conseil supérieur du Tourisme, donné le 10 janvier 2008;
Vu le protocole n® 500 du Comité de secteur n® XVI, établi le 17 janvier 2008;

Vu l'avis du Conseil d’Etat n°® 44.102/4, donné le 5 mars 2008, en application de l'article 84, alinéa 1¢, 1°,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre du Tourisme;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Le présent arrété regle, en application de l'article 138 de la Constitution, une matiére visée a
I’article 127, § 1%, de celle-ci.

Art. 2. Pour l'application du présent arrété, on entend par :
1° le Ministre : le membre du Gouvernement qui a le tourisme dans ses attributions;

2°la Division : la Division Commissariat général au Tourisme de la Direction générale de I'Economie et de I'Emploi
du Ministere de la Région wallonne;

3° membre du personnel : le stagiaire, 'agent ou la personne engagée par contrat de travail et affecté au cadre
fonctionnel de la Division Commissariat général au Tourisme; n’est pas visée la personne bénéficiant d'un contrat
de remplacement;

4° commissaire général au tourisme : le fonctionnaire dirigeant du Commissariat général au tourisme.

Art. 3. A la date déterminée par le Gouvernement, les membres du personnel de la Division sont transférés d’office
au Commissariat général au Tourisme.

Préalablement a ce transfert, les membres du personnel pourront opter pour leur maintien au sein du pool
de la Direction générale de I'Economie et de 'Emploi.

Art. 4. Les transferts ne constituent pas de nouvelles nominations.

Art. 5. § 1°". Les membres du personnel transférés au Commissariat général au Tourisme conservent leur qualité,
leur grade, leur ancienneté administrative et leur ancienneté pécuniaire. Sans préjudice des dispositions du § 2, ils
conservent également les allocations, les indemnités ou les primes et les autres avantages dont ils bénéficiaient avant
leur transfert conformément a la réglementation qui leur était applicable, pour autant que les conditions de leur octroi
subsistent au Commissariat général au Tourisme.

Pour l'application de 1’alinéa 1", en cas de silence du contrat, les membres du personnel engagés par contrat de
travail sont considérés comme titulaire du igrade correspondant a 1’'emploi gour lequel ils ont été engagés ou, en cas
de silence du contrat, du grade auquel est liée 1’échelle de traitement dans laquelle leur rémunération est fixée.

§ 2. Lorsqu’un agent est chargé de I'exercice d"une fonction supérieure au sein de la Division, il est uniquement
tenu compte, pour son transfert, de son grade statutaire.

§ 3. Les agents de la Division conservent au Commissariat général au Tourisme la derniere mention d’évaluation
qui leur a été attribuée. Cette mention demeure valable jusqu’a 'attribution d’une nouvelle mention.

Si, a la date de son transfert en vertu du Présent arrété, 'agent a introduit un recours contre son évaluation,
la procédure est poursuivie au Commissariat général au Tourisme.

§ 4. L’agent qui, avant son transfert au Commissariat général au tourisme, remplit les conditions de participation
a un concours d’accession au niveau supérieur ou a un examen d’avancement annoncé par le Ministére de la Région
wallonne a la date du transfert, conserve le droit de participer a ce concours ou a cet examen.

Art. 6. Le présent arrété, les articles 8 et 66 du décret du 27 mai 2004 relatif a I'organisation du tourisme et les
articles 25 et 26 du décret du 20 juillet 2005 relatif aux subventions pour la promotion touristique entrent en
vigueur le 10 avril 2008.

Art. 7. Le Ministre est chargé de 1’exécution du présent arrété.
Namur, le 10 avril 2008
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de 1’Agriculture, de la Ruralité, de 'Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 2008 — 1318 [2008/201288]

10 APRIL 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot regeling van de overdracht van het personeel van het
Ministerie van het Waalse Gewest naar het "Commissariat général au Tourisme” (Commissariaat-generaal voor
Toerisme) in uitvoering van het decreet van 27 mei 2004 betreffende de organisatie van het toerisme

De Waalse Regering,
Gelet op het decreet van 27 mei 2004 betreffende de organisatie van het toerisme, inzonderheid op de artikelen 8
en 68;

Gelet op het decreet van 20 juli 2005 betreffende de subsidies voor de bevordering van het toerisme, inzonderheid
op artikel 53;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 26 november 2007;

Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 29 november 2007;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 29 november 2007;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Toerisme, gegeven op 10 januari 2008;

Gelet op protocol nr. 500 van Sectorcomité nr. XVI, opgesteld op 17 januari 2008;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 44.102/4, gegeven op 5 maart 2008, overeenkomstig artikel 84,
eerste lid, van de gecoordineerde wetten op de Raad van State;
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Op de voordracht van de Minister van Toerisme;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in
artikel 127, § 1, ervan.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit moet worden verstaan onder :

1° Minister : het lid van de Regering tot wiens bevoegdheden het Toerisme behoort;

2° de Afdeling : de Afdeling Commissariaat-generaal voor Toerisme van het Directoraat-generaal Economie en
Tewerkstelling van het Ministerie van het Waalse Gewest;

3° personeelslid : de stagiair, het lid of de persoon in dienst genomen via arbeidsovereenkomst en aangewezen op
het functionele kader van de Afdeling Commissariaat-generaal voor Toerisme; de persoon met een vervangingsover-
eenkomst komt niet in aanmerking;

4° commissaris-generaal voor toerisme : de leidend ambtenaar van het Commissariaat-generaal voor Toerisme.

Art. 3. Op een door de Regering bepaalde datum worden de personeelsleden van de Afdeling van ambtswege
overgedragen naar het Commissariaat-generaal voor Toerisme.

Voorafgaand aan die overdracht zullen de personeelsleden kunnen opteren voor hun behoud binnen de pool van
het Directoraat-generaal Economie en Tewerkstelling.

Art. 4. De overdrachten vormen geen nieuwe benoemingen.

Art. 5. §1. De naar het Commissariaat-generaal voor Toerisme overgedragen personeelsleden behouden hun
hoedanigheid, hun graad, hun administratieve en geldelijke anciénniteit. Onverminderd de bepalingen van §2
behouden ze eveneens de toelagen, vergoedingen of premies en de andere voordelen die zij kregen véér hun
overdracht overeenkomstig de hen geldende regelgeving, voor zover de voorwaarden voor toekenning ervan in het
Commissariaat-generaal voor Toerisme blijven bestaan.

Voor de toepassing van het eerste lid, bij stilzwijgen van de overeenkomst, worden de personeelsleden die via
arbeidsovereenkomst in dienst zijn genomen, beschouwd als houder van de graad die overeenstemt met de betrekking
waarvoor ze in dienst zijn genomen of, bij stilzwijgen van de overeenkomst, van de graad waarmee de weddeschaal
verbonden is waarin hun bezoldiging is vastgesteld.

§ 2. Indien een personeelslid belast is met de uitoefening van een hoger ambt in de Afdeling, wordt er voor zijn
overdracht enkel rekening gehouden met zijn statutaire graad.

§ 3. De personeelsleden van de Afdeling behouden in het Commissariaat-generaal voor Toerisme de laatste
evaluatievermelding die hen is toegewezen. De evaluatievermelding blijft geldig tot en met de toewijzing van een
nieuwe vermelding.

Als het personeelslid op datum van zijn overdracht krachtens dit besluit een beroep tegen zijn evaluatie heeft
ingediend, wordt de procedure in het Commissariaat-generaal voor Toerisme voortgezet.

§ 4. Het personeelslid dat v6or zijn overdracht naar het Commissariaat-generaal voor Toerisme de voorwaarden
vervult voor de deelname aan een vergelijkend examen voor overgang naar het hogere niveau of voor een examen voor
verhoging in graad dat aangekondigd is door het Ministerie van het Waalse Gewest op de datum van de overdracht,
behoudt zijn recht om deel te nemen aan dat vergelijkend examen of examen.

Art. 6. Dit besluit, de artikelen 8 en 66 van het decreet van 27 mei 2004 betreffende de organisatie van het toerisme
en de artikelen 25 en 26 van het decreet van 20 juli 2005 betreffende de subsidies voor de bevordering van het toerisme
treden in werking op 10 april 2008.

Art. 7. De Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 10 april 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

N

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
EF. 2008 — 1319 [2008/201284]

10 AVRIL 2008. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant I’arrété du Gouvernement wallon du 3 décembre 1998
portant exécution du décret du 5 juin 1997 relatif aux maisons de repos, résidences-services et aux centres
d’accueil de jour pour personnes dgées et portant création du Conseil wallon du troisiéme dge

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 5 juin 1997 relatif aux maisons de repos, résidences-services et aux centres d’accueil de jour pour
personnes agées et portant création du Conseil wallon du troisieme age, modifié par le décret du 6 février 2003;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 décembre 1998 portant exécution du décret du 5 juin 1997 relatif aux
maisons de repos, résidences-services et aux centres d’accueil de jour pour personnes dgées et portant création du
Conseil wallon du troisieme age, modifié par les arrétés des 6 mai 1999, 13 janvier 2000, 18 juillet 2000, 11 janvier 2001,
22 mars 2001, 13 décembre 2001, 7 mars 2002, 4 juillet 2002, 2 septembre 2002, 22 mai 2003, 15 janvier 2004,
28 juillet 2004, du 22 décembre 2005 et du 7 juillet 2006;

Vu l'article 3, § 1%, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Vu l'urgence;

Considérant I'arrét de la Cour européenne de Justice du 7 juin 2007 condamnant le Royaume de Belgique pour
manquement aux obligations qui lui incombent en vertu de l'article 28 CE (Affaire C-254-05);

Considérant 1’avis motivé adressé au Royaume de Belgique au titre de l'article 228 du traité instituant la
Communauté européenne en raison de 1’absence de mesures prises pour exécuter 1'arrét rendu par la Cour de justice
des Communautés européennes le 7 juin 2007 dans l'affaire C-254/05 concernant la libre circulation des détecteurs
d’incendie;

Considérant que le délai pour répondre a la requéte de la Commission est fixé au 3 mai 2008;

Considérant qu’il convient donc d’adopter sans délai le présent projet d’arrété;





